ACCESSORIES

DETAILS

Caratteristiche Costruttive

Contenitore in NORYL auto-gstinguente

Grado di protezione pannello frontale in policarbonato:IP65

Grado di protezione pannello posteriore lato morsettiere: IP20

Display a segmenti luminosi

Visualizzazione automatica del valore e del numero della sonda

relativi al canale piu caldo

Segnalazioni di pre-allarme, allarme, guasto sonde,

ventilazione, funzionamento manuale, massimi storici

Accesso alla programmazione della centralina da pannello frontale
Possibilita di selezionare indipendentemente ogni singolo canale

Soglia di allarme e preallarme impostabile nel range (-9°C < 199°C)
Precisione + 1% sul valore di fondo scala + 1 digit

Gestione del ventilatore di raffreddamento su tutte le sonde

Controllo del ventilatore mediante isteresi con due valori di temperatura (H e L)
Quattro modalita di funzionamento selezionabili

Riconoscimento sonde in avaria, massima flessibilita di gestione e semplicita
di programmazione, controllo della validita dei dati introdotti in fase di
programmazione

Memorizzazione permanente dei valori programmati e dei dati raggiunti da
ciascun canale (soglie e massimi storici)

Rigidita dielettrica tra i contatti dei rele e linea di alimentazione 2,5 KV AC per 60”
Temperatura di lavoro centralina da -20°C a +60°C

Umidita ambiente ammessa massima 90% non condensante

Collegamenti elettrici su morsettiere estraibili polarizzate

Possibilita di commutare manualmente i relé mediante il menu di test relé per
simulare o controllare I'affidabilita del contatto

Caratteristiche Funzionali

Controllo e visualizzazione della temperatura

Controllo dei sistemi di ventilazione

Quattro ingressi indipendenti per sonde PT100 a tre fili

Quattro rele di uscita 250 Volt 10A AC (carico resistivo) per le

seguenti funzioni: segnalazione di pre-allarme, segnalazione

di allarme, segnalazione di guasto sonde, controllo ventilazione con isteresi
Test manuale dei relé per simulare o controllare I'affidabilita del contatto
Menu di programmazione avanzata: possibilita di abilitare,

disabilitare e impostare set distinti in ogni singolo canale
Memorizzazione permanente valori programmati delle soglie

di preallarme, di allarme, on - off ventilatore e massimi storici
Montaggio a pannello con semplici ganci di fissaggio

Alimentazione universale (24 + 240) Volt AC/DC 50/60Hz

Norme di riferimento
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Centralina controllo temperatura per Trasformatori a
Temperature control unit for 4-input transformers
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STANDARD
MODBUS
ANALOG

General Characteristics

Container in self-extinguishing NORYL

Polycarbonate front panel protection degree: IP65

Degree of protection on the rear panel on the terminal side: IP20
Bright segment display

Automatic display of value and probe number

related to the hottest channel

Pre-alarm, alarm, probe failure signals,

ventilation, manual operation, all-time highs

Access to temperature monitor front panel programming
Possibility to independently select each single channel
Alarm and pre-alarm threshold settable in the range (-9°C +
Accuracy + 1% of the full scale value = 1 digit

Cooling fan management on all probes

Fan control by hysteresis with two temperature values (H and L)

Four selectable operating modes

Faulty probe recognition, maximum management flexibility and simplicity
programming, checking the validity of the data introduced during the
programming

Permanent storage of programmed values and data reached by

each channel (thresholds and historical highs)

dielectric strength between relay contacts and power line 2.5 KV AC for 60”
Control unit working temperature from -20 °C to +60 °C

Ambient humidity maximum 90% non-condensing

Electrical connections on removable polarized terminal blocks

Possibility to manually switch the relays via the relay test menu for
simulate or check the reliability of the contact.

199°C)

Functional Characteristics

Temperature control and display

Control of ventilation systems

Four independent inputs for three-wire PT100 probes

Four 250 Volt 10A AC output relays (resistive load) for the
following functions: pre-alarm signaling, signalling

alarm, probe failure signal, ventilation control with hysteresis
Manual relay test to simulate or check contact reliability
Advanced programming menu: possibility to enable,

disable and set separate sets in each single channel
Permanent storage of programmed threshold values
pre-alarm, alarm, fan on-off and historical maximum values

FAULT STATUS A
POWER ON and
NO ALARM

r1l

Panel mounting with simple fixing hooks njmm
Universal power supply (24 + 240) VoIt AC/DC 50/60Hz 1 14 15
Reference standards Fﬁéﬁi‘é?
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ACCESSORIES

DETAILS

Dimensioni

Contenitore 90x90x115 mm incluse morsettiere
Pannello frontale 96x96 mm

Peso 0,4 Kg

Alimentazione
Alimentazione universale (24 + 240) Volt AC/DC + 10%
50/60Hz senza rispetto della polarita, assorbimento 4 VA

Ingressi

Quattro ingressi analogici, rilevamento e controllo
della temperatura con sensori PT100 a tre fili

nel range da <10 a +200 °C

Uscite

Quattro relé 250 V AC 10 A massimi (carico resistivo),
1 contatto pulito di scambio

www.lefgroup.com CT 4ID

_Group
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PRE ALARM

Centralina controllo temperatura per Trasformatori al
Temperature control unit for 4-input transformers

STANDARD
MODBUS
ANALOG

Dimensions
Container 90x90x115 mm including terminal blocks
Front panel 96x96 mm

Weight 0.4 kg §
Group ¢

www.lefgroup.com CT-4/D

Power Supply
Universal power supply (24 + 240) Volt AC/DC = 10%
50/60Hz without respecting polarity, 4 VA absorption

Input

Four analog inputs, sense and control

of temperature with three-wire PT100 sensors
in the range from -10 to +200 °C

Output

Four relays 250 V AC 10 A maximum (resistive load),
1 clean exchange contact

Eseguire nel pannello un foro da 91X91 mm,
fissare la centralina con i ganci in dotazione
Make a 91X91 mm hole in the panel, fix the
control unit with the hooks provided
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E possibile la Comunicazione con altre Centraline di Controllo Ventilazione (motori)
Communication is possible with other Ventilation control units (motors)
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Norme di riferimento Reference standards _ CT-4/RS485 |
Direttiva BT EN 61000-6-2 :2005 2014/30/UE CT-4/20MA

CODICE UTILIZZO FORNITURA
CODE USE SUPPLY

INSTALLAZIONE SU QUADRO |  STANDARD NR.4 INGRESSHRELE' FAN ON/OFF SCATOLA /BOX
INSTALLATION ON GONTROL PANEL 1PZ
4/RS48 INSTALLAZIONE SU QUADRO |  STANDARD NR.4 INGRESSHRELE FAN ON/OFF SCATOLA / BOX
cT 5 INSTALLATION ON GONTROL PANEL MODBUS RS485 1PZ
STANDARD NR.4 INGRESSHRELE' FAN ON/OFF SCATOLA / BOX
CT-4/20MA 'gﬁﬁﬂ%ﬂ%g&%ﬂfﬂ? MODBUS RS485+ COM. ANALOGICA 0-20 0 4-20 mA 1PZ/

Dati indi

ivi (le caratteristi
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ACCESSORIES

DETAILS

Caratteristiche Costruttive

Contenitore in NORYL auto-estinguente

Grado di protezione pannello frontale in policarbonato:IP65

Grado di protezione pannello posteriore lato morsettiere: IP20

Display a segmenti luminosi

Visualizzazione automatica del valore e del numero della sonda

relativi al canale piu caldo

Segnalazioni di pre-allarme, allarme, guasto sonde,

ventilazione, funzionamento manuale, massimi storici

Accesso alla programmazione della centralina da pannello frontale

Possibilita di selezionare indipendentemente ogni singolo canale

Soglia di allarme e preallarme impostabile nel range (9°C +~ 199°C)
Precisione + 1% sul valore di fondo scala + 1 digit

Gestione del ventilatore di raffreddamento su tutte le sonde

Controllo del ventilatore mediante isteresi con due valori di temperatura (H e L)
Quattro modalita di funzionamento selezionabili

Riconoscimento sonde in avaria, massima flessibilita di gestione e semplicita
di programmazione, controllo della validita dei dati introdotti in fase di

programmazione
Memorizzazione permanente dei valori programmati e dei dati raggiunti da
ciascun canale (soglie e massimi storici)

Rigidita dielettrica tra i contatti dei rele e linea di alimentazione 2,5 KV AC per 60”
Temperatura di lavoro centralina da - 20 °C a +60 °C

Umidita ambiente ammessa massima 90% non condensante

Collegamenti elettrici su morsettiere estraibili polarizzate

Possibilita di commutare manualmente i relé mediante il menu di test relé per
simulare o controllare I'affidabilita del contatto

Caratteristiche Funzionali

Controllo e visualizzazione della temperatura

Controllo dei sistemi di ventilazione

Quattro ingressi indipendenti per sonde PT100 a tre fili

Quattro relé di uscita 250 Volt 10A AC (carico resistivo) 1 contatto pulito di
scambio . Porta comunicazione ETHERNET,

protocollo MODBUS-TCP (CT-4/E) segnalazione di pre-llarme,
segnalazione di allarme, segnalazione di guasto sonde,

controllo ventilazione con isteresi
Test manuale dei relé per simulare o controllare I'affidabilita del contatto
Menu di programmazione avanzata: possibilita di abilitare,

Centralina controllo temperatura per Trasformatori a 4
Temperature control unit for 4-input transformers

LEE
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ETHERNET

General Characteristics

Container in self-extinguishing NORYL

Polycarbonate front panel protection degree: IP65

Degree of protection on the rear panel on the terminal side: IP20
Bright segment display

Automatic display of value and probe number

related to the hottest channel

Pre-alarm, alarm, probe failure signals,

ventilation, manual operation, all-time highs

Access to central unit front panel programming

Possibility to independently select each single channel
Alarm and pre-alarm threshold settable in the range (-9°C
Accuracy =+ 1% of the full scale value = 1 digit

Cooling fan management on all probes

Fan control by hysteresis with two temperature values (H and L)

Four selectable operating modes

Faulty probe recognition, maximum management flexibility and simplicity
programming, checking the validity of the data introduced during the
programming

Permanent storage of programmed values and data reached by

each channel (thresholds and historical highs)

dielectric strength between relay contacts and power line 2.5 KV AC for 60”
Control unit working temperature from -20 °C to +60 °C

Ambient humidity maximum 90% non-condensing

Electrical connections on removable polarized terminal blocks

Possibility to manually switch the relays via the relay test menu for
simulate or check the reliability of the contact.

199°C)

Functional Characteristics

Temperature control and display

Control of ventilation systems

Four independent inputs for three-wire PT100 probes

Four 250 Volt 10A AC output relays (resistive load) 1 dry contact of
exchange . ETHERNET communication port,

MODBUS-TCP protocol (CT-4/E) pre-alarm signalling, signalling
alarm, probe failure signal, ventilation control with hysteresis
Manual relay test to simulate or check contact reliability

Advanced programming menu: possibility to enable,

disable and set separate sets in each single channel

FAULT STATUS A
POWER ON and
NO ALARM

r1]

disabilitare e impostare set distinti in ogni singolo canale Permanent storage of programmed threshold values |:| D D
Memorizzazione permanente valori programmati delle soglie pre-alarm, alarm, fan on-off and historical maximum values
di preallarme, di allarme, on -off ventilatore e massimi storici Panel mounting with simple fixing hooks S
Montaggio a pannello con semplici ganci di fissaggio Universal power supply (24 + 240) Volt AC/DC 50/60Hz i Bty
ALARM
Norme di riferimento Reference standards Té\ﬂ
Direttiva BT EN 61000-6-2 :2005 2014/30/UE m c E K Direttiva BT EN 61000-6-2 :2005 2014/30/UE
— aoo
13 14 15
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Centralina controllo temperatura per Trasformatori a

ACCESSORIES

DETAILS

Dimensioni
Contenitore 90x90x115 mm incluse morsettiere
Pannello frontale 96x96 mm

Peso 0,4 Kg

Alimentazione
Alimentazione universale (24 + 240) Volt AC/DC + 10%
50/60Hz senza rispetto della polarita, assorbimento 4 VA

Ingressi

Quattro ingressi analogici, rilevamento e controllo
della temperatura con sensori PT100 a tre fili

nel range da <10 a +200 °C

Uscite

Quattro relé 250 V AC 10 A massimi (carico resistivo),
1 contatto pulito di scambio

www.lefgroup.com CT'4I D
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Temperature control unit for 4-input transformers

ETHERNET

Dimensions

Container 90x90x115 mm including terminal blocks
Front panel 96x96 mm

Weight 0.4 kg

£ www.lefgroup.com CT-4/D
Group ¢

Power Supply
Universal power supply (24 + 240) Volt AC/DC = 10%
50/60Hz without respecting polarity, 4 VA absorption

Input

Four analog inputs, sense and control

of temperature with three-wire PT100 sensors
in the range from -10 to +200 °C

Output

Four relays 250 V AC 10 A maximum (resistive load),
1 clean exchange contact

Eseguire nel pannello un foro da 91X91 mm,
fissare la centralina con i ganci in dotazione
Make a 91X91 mm hole in the panel, fix the
control unit with the hooks provided

1.2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
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Collegamento con sistemi di supervisione (PLC/SCADA) & disponibile una porta ETHERNET con
protocollo di comunicazione MODBUS-TCP, con parametri impostabili a mezzo browser.
Connection with supervisory systems (PLC/SCADA) an ETHERNET port is available with

MODBUS-TCP communication protocol, with parameters that can be set via browser.

O Ce 7

Norme di riferimento Reference standards

Direttiva BT EN 61000-6-2 :2005 2014/30/UE

CODICE UTILIZZO

CODE USE

CARATTERISTICHE FEATURES
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FAULT STATUS B FAULT STATUS A
POWER OFF or POWER ON and
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FORNITURA
SUPPLY

INSTALLAZIONE SU QUADRO|  STANDARD NR.4 INGRESSHRELE’ FAN ON/OFF
CT-4/E INSTALLATION ON CONTROL PANEL MODBUS RS485
ETHERNET TCP

SCATOLA /BOX
1PZ

Dati indicativi (le caratteristi
ive values ( the

ion may vary
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subire variazioni in base ai criteri dell'ufficio Ricerca e Sviluppo)
ing to the R&D criteria)



